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1. Conteúdo Programático

a) Compreensão e produção de textos;
b) Texto e fatores de textualidade;
c) Articulação  sintática  (coordenação  e/ou  subordinação),  semântica  (relações  lógicas)  e 

discursiva (operadores argumentativos);
d) Mecanismos de coesão textual;
e) Relações de sentido: homonímia, polissemia, sinonímia, antonímia, hiponímia, hiperonímia;
f) Figuras de linguagem;
g) Relações sintáticas de concordância, regência e colocação;
h) Classe, estrutura, formação e emprego de palavras;
i) Emprego dos sinais de pontuação;
j) Variação linguística: variedades da língua portuguesa;
k) Ortografia.
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